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C, Ch 
 

Die Chamäleons der Aussprache  
 

Chamäleons wechseln ihre Farbe und passen sich an ihre Umgebung an. Der 
Buchstabe C und der Laut Ch verhalten sich ähnlich: Sie wechseln ihre Ausspra-
che, je nachdem von welchen anderen Buchstaben sie umgeben sind.  
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Wörterbuch  

 
ca.  Abk. von → circa  
Cabrio  
Café  
 

Calcium  
Calciumtablette  
Calw <kạlf>1, Stadt  

Calwer <kạlwă>  
Camembert <kạmĕmbeă> 

W  
 
 
 

AS  
 

A  
A  
A  

ọgfär ungefähr  
Ca̠brio n, ~, - 
Cạfé n, ~, - <meist a betont (so auch alem.),  
 gel. hdtb auch e betont>  

Cạlcium <kạltsjom> n  
Cạlciomtablädd f, ~a, -  
Cạlw <kạlb> [khalb] n  
Cạlwer <kạlbŏr> ['khalbo̯r] m, ~, -  

Cạmembert <ka ̣̃mmõbär> ['kãmõbɛ:r] m, ~, - 
 
Wortfamilie „campen“: Der „a“ geschriebene und hochdeutsch „ä“ gesprochene Stammlaut wird 
hochschwäbisch wegen des Nasallautes m zumeist mit „e“ gesprochen.  

Camp <kạ̈̃mp>  
campen  
campieren  
Camping <kạ̈̃mping>  
Campingbus  
Campingplatz  

A  
AG  

 
A  
A  
A  

Cạmp <kẹmp> n, ~, -  
cạmpa <kẹmpã̆> – cạmpd  
campi̠ra <ka͂mpi̱rã̌> – campi̠rd  
Cạmping <kẹmping> n, -, -  
Cạmpingbus m, ~, ~le  meist dim  
Cạmping~blazz m, ~bläzz, -  

 
Cape <ke̱p, mit langem e>  
Caritas <1. a lang>  

 
A  

Ca̱pe <ke̱ip,  wie engl. mit ei> [keıp] n, ~, -  
Cạritas <1. a kurz>, f, -, - kath. Sozialwerk  

CD  
Cent <sạ̈̃nt, zạ̈̃nt>  

 
A  

CD̠ <cede̠> f, ~, -  
Cẹnt <zẹnd, sẹnd> m, ~, -  

Chamäleon  
Chance <scha ̠ s(ĕ), schangse>  
Chaos <ka̱os, ohne Knacklaut>  
chaotisch <ohne Knacklaut>  
Charakter <karạktă>  
Charge  
Charisma <cha̱risma>  
charismatisch <2. a lang>  
Charlotte <zweitl. Silbe betont>  

chatten <tschạ̈̃ttn>  

Chauffeur  
Chauvinist  

AS  
A  
A 
A  
A  
A  
A  
A  
G  
G  
AS  

 

Chame̠leon n, ~, -  
Cha̠nc~e <schã̱s>, f, ~a [~ã̭], -  
Cha̠os <ka̠|os, mit Knacklaut> n, -, -  
chao̠tisch <ka|o̠tisch, mit Knacklaut>  
Charạkter <karạgdŏr> m, ~, -  
Chạrg~e <schạrsch> f, ~a [~ã̭], -  
Cha̠rism~a ['ka̠risma:], n, ~a [~ã̭], -  
charismạttisch <karismạddisch, 2. a kurz> 

Chạrlotte <drittletzte Silbe betont>2  
chạtta – chạtted <dschạ̈̃~ mit ä; mit e s. → jetten>  

Schoffe̠er m, ~, -  
Chauvinịsd <schowinịschd> +a m, ~a, -  
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checken <tschạ̈̃ckn>  
 → ein~, aus~  

Chef <schạ̈̃ff, mit ä>  
Chefeinkäufer, ~in  
Chefin <schạ̈̃ffin, mit ä>  

G  
 

A  
A  
A  

chẹcka <dschạ̈̃ggã̌, mit ä> – chẹckd  
 a̱e~, a̱us~  
Chẹf <schẹff, mit e> m, ~, -  
Chẹfaekaefor m, ~, -; ~e f, ~ena, -  
Chẹf~e <schẹffe, mit e> ['ʃefḙ] f, ~ena, -  

 
Aussprache „che“ und „chi“: Wenn die mit „che“ und „chi“ beginnenden Wörter hochdeutsch mit 
„ch“ gesprochen werden, dann gilt hochschwäbisch „k“ [kh] oder „sch“, wenn hochdeutsch „tsch“, 
dann hochschwäbisch analog „dsch“.  

Chemie <chemi̱>  
chemisch  
Chemnitz <kạ̈̃mniz>  
chemo~; Chemo~ <che̱mo~>  
Chemotherapie  
Cherub <cheru̱p, ~u̱ben>  Engel  

Chicago <schika̱go>  
Chile <tschi̱le, chi̱le>  
chillen  
China <chi̱na>  
Chinese <chine̱sĕ>  
Chinesin  
chinesisch <chine̱sisch>  
Chip  Elektronikbaustein  
Chips  immer pl, Lebensmittel  
chiro~, Chiro~ <chiro~, mit ch>  
Chiropraktiker <chiroprạktikă>  
Chirurg <chirụrk>  
Chirurgie  

 
 
 
 
 
 
 
 

G  
A  
A  
A  
A  
 
 

A  
 

A  
A  

Chemi̠ <kemi̠> f, -, -  
che̱misch <ke̠misch>  
Chẹmnitz <kẹmniz>  
che̠mo~; Che̠mo~ <ke̠mo~>  
Che̠motherapi <ke̠mo~> f, ~a, -  
Cheru̠b <keru̱b> m, Cheru̠ba, -  
Chica̠go <dschika̱go>  
Chi̠le <dschi̱le>  
chịlla <dschịllă͂>– chịlld <Part Perf wie engl. >  

Ch̠ina <ki̱na>  
Chine̠s <kine̠s> +a m, ~a, -  
Chine̠s~e f, ~ena, -  
chine̠sisch <kine̠sisch>  
Chịp <dschịbb>  
Chịps <dschịbbs>  immer pl  
chiro~, Chiro~ <schiro~, mit sch>  
Chiroprạktikor <schirobrạgdigŏr> m, ~, -  
Chirụrg <schirụrg> +a m, ~a, -  
Chirurgi̠ f, -, -   

 
Chlor <klo̱ă, ohne r>  
Cholesterin <kolästeri̱n, mit ä>  
Cholesterinspiegel  
Chor <ko̱ă, ohne r>  
Choral  
Chorprobe  

A  
A  
A  
A  
 

W  

Chlo̠r <klo̠r> n, -, -  
Cholesteri̠n <koleschdŏri̱n, mit e> n, -, -  
Cholesteri̱nsbiagl m, ~, -  
Cho̠r <ko̱r> m, Che̠r , ~le  
Chora̠l m, Chorä̠l, -  
Sẹngsdond f; ~a, -; hdtb Cho̠rprob f, ~a, -  

 
Aussprache „chr“: Hochdeutsch wird „kr“ gesprochen, hochschwäbisch „gr“.3  

Christ <krịst>  
Christbaum  
Christfest <fạ̈̃st>  
Christia̱ne <2. letzte Silbe betont>  

christianisieren  
Christkind  
 

Christstollen  
Christus <krịstus>  
Chrom  
 → verchromen  

chromatisch <a lang>  
chrono~; Chrono~  
Chronologie  

A  
 

AS  
WA  

 
W  
 

 
 
 
 

A  

Chrịst m, ~a, - <grịschd, i kurz; i lang s. → Gerüst>  
Chrịst~boom m, ~beem, -; hdtb Weihnachtsbaum  

Chrịstfäst n  
Chrịstee <1. Silbe betont>4 ['griʃde:]  
christianisi̠ra – christianisi̠rd  
Chrịstkendle  immer dim; swb auch als Tadel für eine 

 Person, die eine Dummheit begangen hat  

Chrịstsdolla m, ~, -  
Chrịstus <grịschdus>  
Chro̠m <gro̱m> n, -, -  
 vorchro̱ma  

chromạttisch <gromạddisch, a kurz>  
chrono~; chrono~ <grono~>  
Chronologi̠ <gronologi̠> f, ~a, -  

 
ciau! <tscha̱o>, Gruß  
circa  
Claim <kle̱m, mit e>  
Clementine <klemänti̱nĕ>, Frucht  

S  
W  
A  
A  

cia̱o!  Schreibung u. Aussprache wie ital.   
ọgfär ungefähr; hdtb falsch circa  
Cla̠im <kle̠im,  wie engl.> [kleım] m, ~, -  
Clementi̠n f, ~a, -  


